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Landskap: .. SKEN®....oiit, Upptecknat av: Teiisnhieln- Swahn
Harad: .o e Adress: ...

Uppteckningen ror

Biografiska data. Foraldrar. g. 1.
Stadsviktare. : s. 2.
Brandkaren. s. 4.
Kyrkan. . | S. 8o
Nattvakter. ; o s. 9.
Spokhistorier. . . s. 10.
Lyte.k , : ~ . ' s. 11.
Méﬁsjuka — engelska sjukan. s. 15.
~Per Isaksen,k1ok gubbe. s. 16,
Doktor Ribbing och Per Isaksen. y s. 17.
Svalan, klok gumma. ' s. 18.
kksﬁﬁkeri. ; : s. 21.
Lyktégubbar. s. 22,
Goenisse. 8. 25.
Bickahésten. s. 24,
Skampéle>i Hammenhog.Spdstraff i staden. s. 25.

Skriv endast p& denua sidal
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Blekingar.

Dans. ‘
Skarpskyttar.
Skogssnuan.

Berattande och bicker.
Lérarinnor.

Guldsmeder.Driaktsilver.

Bldar. 1

Kialldrickning vid midsommar.
Risning fastlagssdndag.

Loner m.m.

Majsjungning.

Marten.

Julfdrberedelser,slakt och korv.
Julol.

Ljusstopning.

Jultvatt.

Julgran och julklappar,julnek,julhbgar m.m.
Julsjungnings. '
Gravprydande vid jul.

Knut.

Hbstagille,hdgtidskléder.
Coiffyr.

Se
S
Se.
Se
Se
Se
S
S.
Se
Se
S
S
Se

Se

Se

Se
Se
S.
Se
S
Se
Soe

Soe

26,465,
27 .
28.
29.
32.
33.
34

51
53.
54
55‘
56..

Hur di va klédda, som kom till stan frén Borrby.s.57.
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Biograficka data. Torildtar.

N
L

Jo, far hen var fodd trettiotre, och han dog
tjugotre, och han var fodd i etan, och det Ar Jjag med
Jag Br fidd femtionio.

Win far, han var vanlig arbetare, grovarbetare

o,
o

var han. Han gjorde allehanda arbeten 1 stan, men

o

p8 den tiden nidr de hade en se“, sju kor var, men
Bjdrkegren han hade 8tta, ja 8 Ernberg han hade ock-
-8 kor, f6r si pd den tiden sd var han vanlig gar-
vare,det var innan fabriken blev. D& var far vaktar-
hére f8r di alle, och di samlade dom pi grismarkerns
det vor dHr ute diT lasérettet Ar nu. Och hans Tar
han ja jag menar min farfar han var ocksd hire.

Och jag minns sextiosju och sextiogtta da di

byegde lasarettst, d& brurade di 4 ta sin mjolk d&r
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dsviktare.

han

S ]
pé dan.

om s& att samme behdvde inte ga pé gatorna var eviga
natt uten di gick tva varje natt i sinder s8 di

behtivde bara

das
di

om

bhrann s&

kl8mta.

tj .
o
h
o
~
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om natten fast han hade

Past 4i var ju sex stycken =8 di skiftzade

g8 var tredje natt. Och dar satt di
i r&dhustrappen, dir var en liten bink och dir sat
och vaktade och 1 blandtsé fick di g8 en tirmtrunt
att det inte Eraﬁn och om det

i gatorna for att si

o

}_J
~

skulle di springa upp kirketornet och
lien en géng 1 timnen

ropade di och skrek i gathfrnen, och d& skrek

- Hir viktarens rop!

Klockan &r tre

t
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Vinden BT nordvéét!
Tller vad den nu var.

ven di kunde ju inte hindra ast det brann 1 all a
fall. Det brinde hir i stan alldeles vidldigt. Det

var fére min tid det var nir far var barn, fadt jag

el Llog

B

minng ju &% &r sjuttiofyra, 48 nir det brinde si& hemdk

[

Det vor d& nAr hotell Simrishemn brénde. Och sé& var

det han Svensson =om hade handelslagérd f6r den bran-

o

[

de ner vp& &ttiotalet. Och af brinde millegfrden,

det minns jesg nu sd viEl, a8 v8l. Det brinde

alriekligt 1 vastra mdllan.
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ACC. N:R Mlﬂzgﬁ 7é

Erandkdren

I brandkéren dir var viktarna med ocksd, DEr

var ju alla med. Och di hade tv& pumpar,

pumpar med trabyttor och di =tod 1 kirkan och den ene
var bl2d och den andre var rod och till pumpare var

. B T PR IO s f g Dl e R R JEUS P 25 T e .
arbetarna det var di som fick stéd & skita gjilva spru-

torna. di kallsdes fdr ocumpare. Ui hade sméd brickor
) I ) ;

me ett p pd. Di zom skulle skota den blda sprutan

- o ..

hade bl2ds brickor och di mom hirde $ill den r5a hade

ria, 8 var det en slangftérare och en vice slarg-

firare till varje spruta och det var sirskilt fina

befattningar. Det var skriddarmistare Tundstrim och
en urmakare, jag minns inte vad han hetade, men di var

slangfirare.

Bokh&llarna, di var bestidmda till att himta vattep

di homtade vatten ur sjon, och langade och kirde, oc h

det v r storg
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31 hade sirskildd vagnar det v r handlarena di som
’héde h&st, @i fick hélla bramdkéren.'med h&star oohA
vagnar, det var vagnar med vattentunnor pé.
PBranikiren hade Svningar och det vr mitt pé

stortorget, det var en ging p& sommaren och en g8ng
pd vimtern. Uch d& skulle alla vﬁra med precils som
om det hade varit allvar. Och di skulle ha den plat
som di var tillsatta utav sorutkommitten och sprut-

kommitten ronade upp dem och ¢i som var horta ndr di

rosades upp di fick boéta. Det var femtio Ore ai £ic

bsta om di inte hade laga forfall.  Och btterna, don

anvinde di efterdt fdr sen ékujle di som var med
ha en 'snaps, di fick en sup och en smorgés for di
biterna efterét.

Och- bokh&llarna di var utrustade med brandsegel
och hade stegar och di klsttrade kring pd taken och

skulle hijdlpa till med att rymma ut om det v r négod

LUNDS UNIV.
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ARKIV
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acene M. 1023066,

gom var hotat.

Sprutorna di stod. innelésta nir

atod di uppe i kirketornet.

{versvnen den var en géng pé sommaren och en

It
12 =L

intern.

+4 riktigzt rels

tTill

TiET

a4 a8 i min ungdom och sen stod de

di var vAldiglt &%

Jjag v nu dr dot lEn

4
i
(3}

ULELE ,

sy vi barn kom och ville vara

{

9]

Y

joX]
i

> 1

=

senting roligare
Och sen efterit

grrutlomnit én fes

2
IS
~

hade i oversyn och provade, och de

di inte snvind

4+ +vad 1Bngre
L bV I i

2 - S 3 i
g8 gprutace a1

eranna. Det

hlev hogg
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.
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he 18e. Det vl
Lich o
Fanly

P
e

oA

v,‘i o } =

£ &)

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




acene M. 10236 % LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
- ARKIV
sprutkommittérdl gick. L

Han hade krog dBr.

sorutkommittéen som vir,

-+t hemma hos se]j var och
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Fvrkan,

mins fordldrsy har
et var n& Temtornhundratalet.

tid, d

Han

RBlomkvis®t

4 ebEllet for klocksren.

om

r

aptken.

Det var niar

A

2t

o
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Han be-
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LETLLVE

en méngd

om, sint

fick vi barn

att vi

.. o
glkulle nora ba.
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Spikhistorier.,

r brukade
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till en nercon som hade

se till sttt 4di fick va

att det zlkulle va

akzulle di
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Det vanli;

di skulle . zayga

et visste on

kunde det inte hjHdlpa, och s& skulle ba

5

ERAE e

det

utd att modern had
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acc.n:R M. 1@33@ /3.

Och 48 skulle.

en. spann. Om den sgkulle risng mot norr?

e
3

zick bra medvvilken Uick som helst, men man
m o t Thicken, om dAErifr
man ta hem vattnet och ta

-+

T - 5 e .
och hamta den dir =

att det brann 4d nir hon vo.r gén och att

gkulle koka branden 1 vatitnet och tviEttz harnet

sdag , s0mdag, och tx

=2

l

Och & shkulle di

och det skulle va fadern eller modern, det skulle vara

en utd dem som himbtz=de det ockasd och man =ky

ut det m e & bicken och tackas for lénet.

Tet wvar esn kvinna héar 1 sta:
utslag och di sa att det wvar lyte. Cch hon
himtade vatten pa det viget, hon

i fen, och hon blev botzd. Och de

1 b oelowd till en BiEck och

;__j

wwger gkulle det gdras,

s tillbaks igen till vattnet,

ud
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ulle

o
am
jepat)

b

nd missommes
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kulle

arnet 1

=

g

tvErton,

det pd en kvinnas. Och

di t= dom lalkan: izen och

det, och s8 skulle “barnet

skulle di det.

hriEnna unp

om det var en kvinna s
41 hinga det pd en mans och om det var en man

1

M

agolen

L1

Y

mn
(Lo

Calkulld

& =zowa

 LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



acc. n:k M. j;@f‘:géj e LUNDS UNIV.
- FOLKMINNES-
ARKIV

. . =
1

barndom, det Br det gom di

—~

{

‘nsjuka ss di 1 min
kallar for engelska sjukan nu, men det hetade ménsjukal

& i min horndom.

o2 o e 2 Iy _
i trodde att ndn hade dot =i

tog di en rastradd och mAtte frén nacken till
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I

hile
och d& fick barnet récka ut bada armerna och si mitte
di, och om det d& inte nddde fram =& hade barnet mén-
sjuka. Och om 28 vur =8 tog di trde- och virade om

henet och s& fick ~dest sitta dEr i en ménad och sen =8

brEnnde 4di uppsden. Och den ska brinnzgé i ned.
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Ter Isaksen, klok gubie. *

Tet ver en, och han hette Ter Isasksen, och han bo
i Gladsax, och han kunde bot. f¥r nEstan all sorts
siukdom.

P

f8r min mor hos honon

Jag har sjilv varit d

det var n®r ho n var ute 1 planteringen, s& hom blev
svullen i benet, hela benet svullnade upp pa henne,

honm kunde inte stddja pd det, det var ett elinde,

Och d& tog ja

n
o

henne med mig till Per Isaksen, och uté
honom fick hom né&tt pd en flacska, det hetade krass,
och det kostade femtio Sre, men det luktade n&tt =8
=8 de” kan inte beskrivas, ocli det gkulle hon

smBrja pd benet, och det skolle hon gtra pd tisdagsr,

v innan hon gick och la sig.

e
DYre.

1on var sjuk. Det var =& att hon kom pd nidgonting

LUNDS UNIV.
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Toktor Ribhing och Fer Isalisen,

Om jeg f8r yitra min mening s& var doktor Ribbing
han som blev professor, han var te Per Isaksen med sin

fru , for hon hade T2ttt krdffan, och det ridde doktor

Ribbing inte pd sj8lv. Men Per Teaksen han hotade henj

han, 7ast hon hade de’ Ju bara utvindigte

LUNDS UNIV.
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ARKIV



[

ACC. N:R M};@Z{%ﬁ/f

ayglan, klok gumma.

TEr var en som di kallade féf Svalan, hon botade
allt, till och med tuberkler, hon var frén Sankt Olof.
Och hennes mor, hon var ocks? s8dan dir sé hoﬁ hade 1By
henne. Sen flyttade hon dirifrin och for till Herre-
stad och dir bodde hon vid Xi

VAT jag var 1 GErdesnis s& var det en som hade tu-

berkler i halsen och han for till Svalan och de blev

po—

votade fast det tog tid. Och mest fick di visst svilia
tror jag, tror jag att jag minns. Di va d&r nere och
blev egnsade, och s& reste di hem och s reste di dit
igen, men 4i reste alltid ensamma s& det var knappt

nén som visste. Ingen annan fick va meddin di sjuke

och di fick ingenting tala om fér d& var dét till insep

nytta.

Do

Ter Isukgens fer, han kunde ockséd. Di lirde

LUNDS UNIV.
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TEHr va

ville att h

nagra barn,

till sig £0
fram, men d
Men om de:
skulle lirs
gen, nid si

Di had

5i pri
Pristerns

.

det Br nu m

fram sjutti

Toen flicka som t lte om for mig avt Svalan

on skulle lidra. For éi Svalan
det hade hon nu inte ock hon ville ta en
r att léra. _Men det skulle dinnan hon liste
ey f1lickan hon ville inte va med om det

hade varit g& at hon hade velat och Svalan

upp henne sd hade hon inte kunnat liga fr-

-

det hade hen inte kunnat.
e svartkonsthicker som di larde ur.

sterna. di ville inte veta uta det, di.

h: regpekt férr, det var mer 8n vad
erdandels, di var mer stringa. HMen Jag l&si
ofyra, det var for prosten Villner. O(ch sf

om hette Iu

=
C\’

eck

n

, det var en bra karl han

di om och han hlev suspenderad.

det ingarkloks mer, nu dr det bava likare.

1 hon hade intfle
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Wen nér jag var ung 44 var det bers en likare hir och

han hette Bratt. Och han var regementslikare, men detl.
> H

=BT en bra karl.
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Mittemot dBr vi bodde var =n park, en stor nark.
Och dir sorang det sénna dir, som s»rang pa vallen,
p& banvallen sprang di, di sprang dir t5t% emot jultidpr

och di kunde vil vara en gex eller sju

o

tocken, och d

varandra och

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

sprang efter né kors och pé& tvirs. Vi
trodde att det ver jordvisen. len var det var 4ot vesp

jag inte. Men kom man i vigen for dom sd kunde det
hinde att di villade en, man fick g& och g& och hittad
inte hem. Man kunde att solen

Men man kunde

gick upp. kanske be ett Guds namn,

Q

eller om det var ga att 8 88

man moétte en da sa

q

kunde det j

vara att han ba ett Cudg mamn och d& kom man ritt igen

[}
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Det var en plga i He:restad, hon hade vatt till
& [=] 4

dans och di var flere atycken och di var p& vig hem

&

och d4& s&

o
¢

skulie di skiljagé och hon skulle ju g& hen

i1l sitt, och di stod dir och sa a2djd till varandrs

fe]

ocg =& skulle hon g2 3% sitt hB1T . Och da sé

1

n
AVl

en lyktegubhe och det var alldeles mirkt och hon rélkad
kanske inte viktigt. hon ville ha s&llskap a& hon rop
pd lyktegubben ochsa :

- T51lj mej hem, a8 ska du f8& en tolvskilling

wtd mej, sa 0o

g hop

Yen nir hon var nistan hemme s8& sa hon till lykte-

gubbhen:

Tack ska du ha Tor nu klarser jag mig sjglv!

rren nén tolvskilling fick han inte. Ven nir hqgn

kom till stBttan o8 fick hon g# runt huset, runt och

'LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

runt till att solen cick upps -
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Goenisse.

Goenissarna, di var innomhus , di gick frén de:
ene +till den zndre och ndr di hade det vra dd =8 drog
di till huset.

Alltid skulle det ut mat till logarns och till

loftet, det har jag sjilv satt ut. S& del vet jag.
Di skulle ha fisk och gr t och 01 och det skulle vars
det bista fér @ nars blev di inte till XXEE freds.

Gick man i vigen for dam s& fiek man plikta for det.
Wenga génger blev man sjuk eller ocked gav di ett nyp.

Se d2 blev han oroad och zant
morgonen ngr man tog in matfat
ut pd kvillen innan s8 var det

vill hs det lugnt. T2

¢t ®m&x¥¥y som man hade satt

211tid s2 slickst och fint
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Rickeahisten.

Vi fick inte g8 ner till &n r

det var is, det

talte mor om att dir var nickabhiiaten.

Thlond kom dar nfet, det var som en Vit hist,
C1 i 2 3 2 - B . o
men nir #wm bijde =iz mer za var liksom ingenting.

ke i o - 1, 1 R
Tn céne ver det en pojke, han hette Andexrs;

det var i CGErsnis, nej det var det inte fdr det var upue
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sfg en vit och granmer hiégst, den

e . o .
var i 8en, men ndr han skulle sBttexpixry sig pa den
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Skampéle 1 HammenhOg. Spis

T Hammenh&g dir var det nétt di kallade for p2le:
det var dir uppe r& en backe, didr var en rpidle med en
kedja 1 och den brukade di att ge prygel vid. OCm det

2 1
S8 11a

?79

Lvat

Cﬂ

"3’
B

stan att di skulle ge nfnn prygel s
gav 41 han det pad radhvstra npen; dér st811lde 41 unr hakb
och slo han. Det var vaktmistaren som gav dom, vakt-
migtaren pg ridhustet, han hav dom =8 mbet som den andye

hotte, det var i mina foéridldrars tid. Det ver min mox

som herdttade om det

gjorde di att nerei
en g37d, jag tror att det var hos skomaskare Vigterdsal.
DEr gz=v di dom stryk i mina foridldrars ungdom innan

rédhuset kom till.

s
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Blekingar.

Thland var hir =& mdet blekingefiskare oclh det
hinde ibland nir di var =4 ménga att de hlev slagsmil.

-

Men det var inget farligt, det var bra folk.




Dans.

Wy jag var ung s& dansede 41 virre, det var

pE]

f)
S

d
allmin dans pé skensen, dir dansade vi var sdnda

[§e]

7
och det var s& roligt, och ddr var si mycket folk oclh
det kostade ingenting.

e
I

DEr pd ckensen 48r Bruksde det $till att va en

M

a1

i

i3

“ring eller ryktare som spelade. Det forsta jag minps

=& spelade han med fiol, men sen s& blev det mest har

-

moni. Sen g8 gick han med mssa ibland dom som var df

£f51r det var inte s& att man skulle betals pd natt

vanlist sitt som nu utan han gick med sin mbssz och s

han hette Blixt, han som spelade pad harmoni. Alla de

£

gamle di hade fiol det var vl s& att den ene lErde

e

H.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

!._.!



Skarp skyit

5

Wir jag var ung s& hade di skarpskytte och det

{o]

var och varannan sdmdag och di skot s

Y]

o

markstangteri och d&r var sé& mbet folk och det var

"vid miseommar ocksd och d& hgll di till kring maje

och d& var zlla som ett, di var som en enda

det ver precis som ndr di for till skogen om
a8 var di alla som en familj, di for en a:ta
en rad och d4i hade med sig mat och dryck och

skogen.

. éant och di had

N

“or ut Tl
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Min mor hen ber8ttade =& mbet, si herrarns fir-

1

[0)

ér att hon ver frén Mellby ocz det ligger uppe i

T
Skobdjden (skogshygden) dir Br s8 m et skog och dir wvaj

skogssnuan. Det var som en skepnad som gick i skogem.

HMorfar hade ofta kiHnning av henne. Wir det skulle tild

att byta vider s& kom hon 2lltid & rys=tsde i hiet &

d& sa alltid morfar:

Mo
m
oY

- Jasz ska det nu bli regn for att du vill ha.
hus!

Ogh det slog alltid in.
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likadant hos honom, nir det skulle ©i
s8 kom hon ¥ill honom & rvgtade i hoe
inte ha ndtt med EBEAW henne att gira
- Vad har du hér att ghrsa
8 dej!
Ven 8 sa morfar till han:
-~ T4t 4du snuan vara 1 fred, hon
natt! sa han.
Wen den grannen han fick inte sé&

£

far & egina kor. £ det sz mort

Car att

inté var smill mot slkogssnuan.

ocl han sa:

vill inte veta

gtr inte dej

=

mtet mizlk som mn

det var for att h

LUNDS UNIV.
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Det war en sillaprénglare som kom korandes 2 s

L

hirde hen ndtt som ropade. Det var skoumannen,&

han sa:

Ter Schéni.

Vo

- L&t han g&, 18t han g4t Det Hr
Skogesnuan {drvillade sd minga
bojden, och di

dir s& linge men s& hirde di hur hon

e’
o

hom skrettade etl sdnt lett grin, eller ocksd gick

L |

di i kors men det var nog inte alltid det hjilpte.

LUNDS UNIV.
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Heritteonde och bicker.

Alltefterzom vi klev gtdrre och Hldre 98 kom vi

a8 horde

ut och tjidna och nir vi vil var

o

Ti inte =& mdet 2 mor.

i
0}
Mo

Hor heridttzde nog ASet men hon var inte

fal

l_.J

en for dventyr och sapor, hen berittade mest hemm—
ifran.

Si det var nog inte s& brukligt med Hventyr och

-

sa:;or, det firekom inte ®Bland artetarefolk for di

gsom var mindre bemedlade di hade inga sarobhBcker.

Di som kunde sagor, det var bara di DbEtre barnen,

di hade sagobicker,

1ira bicker utan

T mitt hem dE8r hade vi

Bibelen och Katekesen. Iien doker hade vi inga.

LUNDS UNIV.
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Lérarinnor.

ipgen lErarinna som var examinerad

&

dag gick sldrig i

skolan g

Zn adertonhuhdrasjuttiofem men i

LR
g 8&

var

~

jag tio

det lBrde

2r,

alltefterso m .

Och

®xi¥xEx hog en

sen s2 lBrde

5

J

<

a2
S

1l8ra att

nine L

di

kvinnsa

1, Vi

!

3
L

(h]

SIeR:

jtol

(

[»3 Q
& da
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Guldemeder.  Driktsilver.

b
]
3
-t
<}

i}
H
D
3

Y=y
i
i.,_l
in

=
(]
[l
[4)]
o
o

D

ot

te lkessmon och s8 var

hir en, han hetle ickerlund. Uch sa var det Humberg

han hade sin af78r nere vid hamnen , det vdr

kom di rike bhinderna och kipte . da hit till stan
kom di frin Borrby och Bandby och Norra Rorum . (ch

utd silver

di képte sdnna dira sbora granns

0

@)

h sénna dira storas 1lis, men di var & silver. Och jajg

Ven a8 tog det slut och hag med, =2

e
el
]
-
T
£yl
i
o)
g
o
[T}
[0

helt och h&llet, gullsmederna, det var ndr di hirjade
att ha vBverier 1 stan.

Det var bars di allrs rikaste kvinnorns
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e R as A
fryrata som Linng EEHE Gl elid nere

bl Himmelstd cen blev det

Ad Hndrade det

o

il

vi pd med hele vintern, Idr ju amer
edecto mer blev elden., Ja, niAr det var slut, sa var

det elut. Nia det vankades ingenting, inte om vi ante

2N jag minnsg,

hade nétt med oss &jilve , mend et kan inte

-
l.,_]
®
»

™5 : 8 s B S e g
i har vigst b&1 dEr 5n pd sasme =td

3
¥
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3l
":5

Fret
bR

<,

7

i
vaxr
a8y v

o

t 1

Sen

mer

o

sorts sjukdom.

mot a1l

nu ar

ced inte.
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Bisning Tast
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Liner mm L . ‘ -

.

dr. Det skulle di inte £2 nén f¥r nu. Jo, 4i som

tidnte fick ju klider, men det “ick di efter lénen.

min mor var ube glsta 2ret s2 tj¥nte hon pd Eeperdd

en Tin plats och diEr fick hon Trettio riksdsoled

hon var ute first g8 ti8nte hon hos bénder och

och lintyg.

Men en dring strumnull och

skor och klider. len det var mest pd landet. I sthon

fick di mer 1 pen




>
Q
N
Z
=
et
=
e
A
=5
s
N

+vzd och stan:

8, jag minns inte dad dil

.3, var vilkommen! Ja det var conm

Waj, var vilkommen

om vi sjunga Ta®.

vElkommen!

men inte minng

I 3 1w - [l e i W ] { < 1y
jeg dom lEngre. el Ai gick 11l varends och

tiotring., Och

dom en tjugofemtriy
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'

1~
i

hade di en fjoxr]

Det dBEra majgillet det var

Det

trevligt.

var =8 ett stille utonfdr stan, del var dsns och det |

3

var pé en loge som hirde stan till, s& di betals

[y

~
i

0}

til stan fér d-t% 1 hyra. Och péd eftermiddan

meﬁ? adi for ut

och hidnkar och stb

T 2

dangade di

¥

Honvin. Cch &
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Om jag fir ptitra min mening g8 var det de biEttre

bemedlade di stor
fest, men det ver bara di bittre.

e en liten fest i hemmet. Ien vi hade

inte gés, vi &t fliskastek eller dnder, si vi hade Zndpr

hemma och vi hade gris med, och #Znderna var 4 simmade

Mo

nere i hamnen, och dom sl:ktade ci nir vi ville. Ja,
vi hade Térastek nén ging fir vi kunde ju slakta var
vi gille.

Annars var ju gdsen inte sd dyr, nu far di iu ge

en Temtio kronor o

T min ungdom d& s& Tick vi en gés T0r en och femtio el

om han var riktigt ster d& sa kunde hen kosta en och
sjuttiofem. MNE, det var inte fér kilot, det var en hd

[}

2a f6r en och sjuttiofem.

]

1
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v Julforheredelser, slakt och korv,

vid jul var det s& mbet slakt, 1 stan ocksa,

t
nisten alla hade di gris, ellare Tick di v&al en fran

[

landet. Fjorton dar fére Jul o8 slaktade di uvngkrea-

\lo

tur och svin, Och di gjorde s& mést utd grisen sa det

,

kan . jag inte ridkna upp allt. & det var skinka och
sylta och allting. Ja, korv féirstésss , fyba sorters

e

korv det var det minsta. Det skulle vara medvurst och
leverkorv & det skulle vara grynkorv och s& hackekory

I

foretidss. Di fyre sorterna brukads vi till 2 ha i mift

hem.
Ja, grynkorv, 1&%t mej si, jo man tog korngryn

man tar korngryn och blandar i Dblodet och s& smilte
mah flott och 1la i det lika och 1z i 18k och rusiner
skulle det vara och s& rirde i sttt =8 mfet som di typkte

och kryddor, ingefir, starkpeppar, kryddpeppar och




e

acc.n:R M. 162306 #3.

gsamjag salt. OCch till det tog di vanligt krokfjilster

[

Den kokte di ellar stekte de n, men di torkade deninte

Den var god!

o

o
DY

b
i

. kokte di svartzoppa, den kokte di p& blon som

Yar over om di inte gjorde palt ellar korv pd allti-
hop.

Till medvurst s& ska en ta kika k&tt och fliHslk,
Och det ska skirass till sm& , sm& tHrningar , och ska
den varz god =& ska det vara konjek i den, det hade
211%id mor. Och den gka 8ltas 1 timmar, det &r ettt

t L oka

forskrizxkligt BegvEr, men ska den blli bra =2

blér hird och fin och smidig. Sen

o
®
1=
o
—
ot
o
4]
ct
e
ot
[
(@1}
@
&

-1

r+der di den och koker den. Det ska vara stora fj&Els-
ter till medvurgt.

Den vanlige hackekorven det 2r bara kitt och 1dk

och peppar och salt. DTew &r bra att torks. Den hackaf

di med en stor kniv p& ett tritrig.

k LJ
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W8r man ska gbra leverkorv

och ekira den i bitar och

h S.]E{a

Vo

o
=

[8)

man ta den (levern)

kolka den. Och sen blanda

den med spick och kryddor. Vi brukede till att lig

ga han i lake och ha den till potatis,

den goagte.

Vackekor ¢n, den torkade vi och somma rdkade han

o2

men vi brukade mest och torks den och =2 hingde vi

‘den uppe p& den store kakelungnen, d8r Tick han hinga

och torka ©ill fram pd sommaren, i fick inte rdra

den forrdn d&, och d& brukade vi ha den till meaftons
madt,

Ingen jul utan syltal

Bn sorts sylta, d& tog vi svinahuvet och sé kve
vi och rakade det och sh skdllade vi dét ock kokte de

o8 det limnade benen och s& simmade wi upp det och

smulade det och la press D

kntt om, och mellan tva tal

g2, Vi la det i en duk och

och la press p&.

det var nAgtan

did
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Somma di drygade ut med halva mellanstycket, di tog
hilften av det feta 1 mellanstycket @ch blandade med.

Det blev drygare pa det viset. S8 gzg@rde di rullsyltf

gerade di dom fHreske, vi doppade dom i1 Hgg och rivebnd

och

och

ayinfétterna la di 1 saltlsz }fe eller ocksa grill-
stekte dom. Vz=d det var gott! Xokte dom forst,

stekte dom den .

LUNDS UNIV.
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vV Julsl,

Vi hade 01 och wvanligt drickatill ju

Dot f8rnimsta Slet, de

sorterna gjorde vi hemma

by

koktes opp och s& slog vi véd kardemumma.




Tjusstipning.

¥dr vi hade slaktat lamm och far pd eft rhisten

siinte vi 1jus och di =om inte hade fér gjdlva
¢i kiote talg eller lick frén landet. Vi hade tvd

nej det var tre formar

aldrig det tog =8n tid. nin.

AT

nar i och gjorde vekar och slag pad den hets talgen.

S

D

n nir den har stelnat s& dop

s

s8 att dom lossnar. Formsr det gjorde bleckslaparnsa,

par nam dom i hett vatte

LUNDS UNIV.
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JJultvatt.

Julatvitten var i oktober och november, det var

nir vidret var bEet. Vi la tvdtten p& kallut och

o
ot

bytte 1 tvé dar, =en sugade man dom, och sen s8 war dp
pd det sBttet att det var sé att vi la dom i adertonm
lutor, och sen s&, efter det s& var det s& att man
bytte dom och det holl vi p& med hele dan, ja léngt
im p& natten. Skdkjde gjorde vi nere i hamnen, dir
ver bryggor fir det.

Ti11l jul skulle det zdras fint runtenom, och di
skurade golven oéh di gjoede dom s& fina och di en=zde
och la pd sand. TFullt med viter sand, det var fin

gjdasand, som di himtade nerdt - - .




acc. n:r M. 1@2956‘?

Julgran och julklavpper, julnek, julhBgar. M.m.

/

Vi mindre bemedlade, vi hade inte Jjulagran, men

-

i store, di har viEl alltid haft det, men 1 mitt I

s
D
=

vi det inte.
Vi mindre bvemedlade, wi gav inga julklappar.

Jo, det vibll ju sfga det att sen man kom ut 8

£y

d& fick men, - och det var ett fdrkld, eller lite

~

strumpull, ja kanske ett par skor . Det var efter 10

pa—,
o
w
e}

Havrenek till f&plarna, det satte ssabozrna 1 siha

tri&girdar, det gjorde di nir jag tjinte, den brukade

il

nén bonde komms och limna. Bller ocksd var det s& atf

LY

L

vi fick 248 dit och f& den n

Qa9

v den trisksdes in, s&

var det hemma.

W&, julahigsr hade ingae, n& de. har jag inte hont

5

$41lzs om, det fanna inga,

X

Di som var behdvande, di fattige, di som bodde

T

LUNDS UNIV.
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pé fattighuset och s& dmb fick
bemedlade, di kunde T4 socker

rike. Det fick vi i kiket gé&

Och n&r di kom ndn ging 1 lkike

b8de fisk och grit och lite go

o

Te meafton v julalfton ha

mitt hem men inpgenX&KHAX grit.

Ny vi hade inga lekar for

ska veta att vi var sex barn i

hade gjort fint och ville inte

inte gott & leka.
Ven hos morfar var Vi

var gott om plats.

ddr, men dep sdg jag sldrig ha

P& julotten, s

Och om det var
£ e e
el

det +t1i1ll di

vid jul utd di DbiEttre

nédn géng €i& jul och diér

Di hade halm pa

gick di kwing med

s8 att det Blev ndtt sé

‘50,

cch ljus och fisk & di

becesd

runt med dagarna fire Ju]
t s& blev di bjudna pi
d mat.

de vi fis¥ och flEsk i

s

[0

Cvid jul.

l1itet rum och mok

C-L
ot

en

ha ogtidast och del var

aolvet nir vi var
T nere.
hogen 1 kyrkan.

delade di ut

LUNDS UNIV.
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1%

nlgjunening.

Vid julen klddde barnena ut sig och sid gick di

omkring

L83

och sjungde 1 husena, di gick i fdrstugorna

och stod p& trappen och di hade en stjirna med sig
och en utd dem var svart i ansiktet och alla hade

di n&tt vitt linne utanpd och s& var di s& att man in

k#dnde igen dom. Ja, vad sgjong di?

Goder afton! Goder alfton!
S& mé&nga hir finns
Husfader och husmoder

Fare glade $ill sins
Vi Onske eder alle
En frdéjdefull Jul.
RBevare osg milde
Herre Gudl

Det var inte fler versar, vad jag ninng. Jo,

te

LUNDS UNIV.
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var nog fler versar, Jja visst var det fler versar.

Men det kan Jag inte minnss nu.

Det var julafton, som di sJjdng det, NEr Juladagsg

var slut g& gav di sej ut pad landet och gjtng i gir-

[3]

darna.

Di brukzde f& en tiotring, kanske en tjugofembring

~1

nir di hade sjungit, och Ffastdn a2ttt ci hade det &8

Q

ont om det 58 brukade far att ge dom femtio dOre,
Det tyckse db var si mycket, men se Tar han tyckte de

var EyHE synd om dom, han tyckte vil likasom att

jor

i
sltulle ha ngtt ordentligt for att di stod ditx. Kallt
och regnigt sdm det kunde vara.

Men vd landet fick di hara mat.

- LUNDS UNIV.
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v Gra¥prydande vid jul.

Vid jul, d& la di grane eller furu pé sravarna.

Tanske en liten krans -m 1 hade tid och gira en.
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J Enut. o e . ; o

Jul var slut vid Knut . D& skulle di ta och Eta
upp allt det som hade blitt Cver.

Om det var ndtt.




acc.n:R M. 1 é} 2 3 5 S

Histapille, hogtidsklider.

Forr, 48 nzr jag var ung, di hade vi hostagille
Det hade di alltid. Vid histagillena var det stort
kalas., £ d& va man hégti sklidd. D& skulle man va
riktigt fin kl#dd, d& skulle man ha stndagskliderna
p& sej. Det var en mbrk ﬁjol,1éssé va det en blus
gsséd va det en vit krage, 8 den va Eroderad, si'det
skulle va en fin krage 1till, &ssd va det ett hue-
kldde., Ja, mitt hueklide, det var vitt, ljust var #@

det.

- LUNDS UNIV.
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Coiffyr.,

Jag glck merendels barhuad. dJa, inne forstés,
Di brukade sBja, att ja hade ett stort hir,

Di wnge flickorna, di hade héret liksom i en
rundning 1 nscken, & di hade flitor om huvudet. £ i
flitorna s2 snodde vi in en snodd eller nétt grannt

band. Vi kopte 85 granna band & snoddar p? marknaden

te & ha 1 hiéret. Vi tyckte inte vi va riktigt fina
om vi inte hade nén g8n dir fin snodd som va Tlitad
in 1 héret.

! fruarna di hade héret i rundning, men di ha-
de en kam 1 nacken, fOr nackflétam._ﬁ s& framme vid

6rat dir skulle de ha tvdé flitor, och kanske en kam,

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



acene M. 1643674 }’1.

Hur di va kl#dda, som kom till stan frin Borrby.

Di som va frén Borrby, folket dir, di va klidde

o

i kndbyxor, det var karlarna firstfs, som hade det,
2 di hade sé& granna strumpeband nir di kom hit, i
grannaste THrger & di hiEngde 1l8ngt ner frén knina,
nistan ner till skorna & skorna di ve rda & di hade
stora gula sp8pnen, ja, di va sd fina nir di kom nin
géng, de hade den drikbten didrute ndr jag var ung.

A fruarna ddrute i Borrby di hade krivi. Assi hade
di en kort ylletroja, &en'réékte bara ner till kjo-
len, & di hade s& korte kjolar, ja, di kjolarna di
réckte minsann para till vaderna, det var fruarns i
Borrby, & di hade en fyrkantig ringning, ner pa

brostet sd hir, & den var sd stor, s& att di fick

huet igCnnem. Ja, s& stor sktulle den va., ‘Den yvitre

LUNDS UNIV.
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kjolen di hade, den var av refflad vadmal, det var

inga spetsar pd den, det hade di inte, det var bara

fssd hade di skor, det var léga skor som di ha-

o

de, #de va me gula spinnen, & di skorna di va lider-

Rsed hade di strumpor, det

<
o

r svarta strumpor
ja skogsborna hade bl&da, men slédttborna, det var
di som hede di svarte strumporna.

Va folk va granna d& pi& den tiden, di va

s

wet grannera dn folk 8 nu. Hu &r det knappt nfen
som vet hur man ska si ut, nBr man & grann, ja, de

hade schaletter med blommor pé&, di va granna,

Mo

snibbarna hingde breda ut. Det var stligt, det var
=28 vackert. Min mor, hon hade tva klutar nEr hon gick
till kyrkan pd higtidsdagar, det var dnte alla som

tva, men mor, hon hade det., Di klutarns, di ha-

LUNDS UNIV.
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o

de hon nidr som hon skulle =

o . o . kx} .
pz btnadaarna 2 sint.

Ess? fort som man kom hem frén kbrkan, d&

2

SO¥

ide man om., DI fine kliderna av

Pée Hu Er det inte s&, nu kan di inte kli sej, nu

clddda bade pé

Vi gamle, vi h3llt p& & behfllt a2lltid var vanld
drékt, det gjorde mor ocksd., Men di kBpte inte nén ny

l&ngre, Min mor, hon hade en redgarnskiol, som hon
: L & .

fae—

hade vEvt, & hon hade en kofta av vadmal, £ den kof-

tan, den var rynked.

L&)
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Brollop.

.ll.’.’ ot

de va stora tillstéllningar

Brollopen forr,

det vill jag lova. D& va det livligt méet folk,

di samlades utanfir huset, d&r va storaz massor me

minnsikor, & nattviktarna di kom Zese dit, sé det

va higtidligt, s& higtidligt.

£ a8 ville di, att di skulle visa sej, & det

méste di Ju g0ra forstiés, & om di d2 ble beldtna, sa

-

klappade di, & va di klappade, Men di holl aldrig

l8nge, di ble fort det., Men det var bide

nnge & gacla s utanfcr brollopshuset,

4 det var folk

Hrudarna, fina, D1 va klidda

8 fint, di ve spetsklddda & s& hade é&i krona pd hu-

vet., Det var myrtenkronza di hade. Ja, det var kon-

LUNDS UNIV.
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sul Wollins (9?) damer hir nere,

Y g {
de kronan,
som

folk, det

fleste vigde sej
i kdrken ésse,

ai

det var den
men bjo p

hela umgéng

Qo

som anvindes,
& brolliovet,

skretsen,

vigdes di mest

Det hinde a

inte bbrjet med forrin p2 senaste

det var

di

hemma,

1

6t et vigdes
det mycket storartat, men

eldade ju inte 1 korkorma ps den tiden, det har

tiden.,

je di allzx

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



TS

Aacc.n:r M. 1@23€3 6%

Pisk,

Q

Di fiskade mycket forr, pé& den tiden, Jjamen, di

)

figkads sill, torsk, slédttor, spittor, piggwyar,lax.

(Berdtterskan rabblade upp dess fiékslag som 1 trans
eller som en utanlixa). Det var billigt med Tisk

d&, i min barndom, d& gillde l8ggesillen tjufem Ore

valen, en val, det vet vil herrvarna vad det &r

det #r lika mycke nu som d8, I senare tid, d4 s& har

Vo

det hint, att lEggesillen har blitt billiare Endz,
jag vet, att det har hint, att di sélde den TOr tie
fre valen., Fisk, det var billig mat, & di mindre

bemedlade, di levde mest pd& fisken.

3 ett helt pund torsk, det gillde en & tjufem

\

eller en & femti, & det var inte utd liten tosk det,

nd, det var den storste torsken som di nu ger S8

mycket for, om di alls kan f& sén.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



ACC. N:R M 16236:¢3.

o

Den mesta fisken, den saltade di ner, fisk det .
&1t man onsdagar 2 lordager, & till den hade vi mest
5eNapssas,

2

ggen, den gjorde vi p& gid sBtt, att forst

s& malde vi senapen, vi malde han i1 ett tr2f med en
kula, & sen blannade vi ut med vatten i en bytta,
sen satte vi att pd spisen & kokte att, & sen si
rérde vi i lite salt, &ssd tog vi vetemjdi som vi
j8mnade med, sé den ble lener, & sen g4 tog vi i utd
fiskspaet, &sensd, sen va senagesiser TiEriig.
Torsk, det &%t vi omsdagar & lordagar, & sill
gdet &t vi pé lordagar & n#r som. Stekt gill, det
hade vi te merafton, men sillen koktes ju &sse, det

hinde ofta att vi kokte sillen, & d& hade vi salt,

4 peppar & lagerblad. Vi kokte tosken med, & till dey

2

hade vi attika, som vi slog i nir vi kokte, & det
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var gott, m& ni tro. Si ndr den #Zttikkokade torsken
f8r ligga & bli kall, sen ligger den som ett gelé.
i det kan man hs p& sméramatar.

Det hinde att vi hade ristad sill, £ den sillen,

den steker man 1 gldden, 1 papper,det Hr god sill,

Det hinde ésse att vi bldtte =illen, & la den

ut te ttikssill.

0o

I juli m8nad, det &r rotménan det, d& Hr den
bEsta tiden for gill, men med torsken drdet inte si.
Torsken har den vanan, attvden blir intebra forrin
det blir r 1 ménaden, mer sillen, den Zrbdst mellan
misgommar & juli, i rotménaden. D& seglade di ut i

-

vrak, det var bormholmsvrgket. Di hade Oppuna bétar.
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Blekingarna.

o

Pa

Vio

somrarna, 48 kom det hit blekingar for & fig-
? o)

ka, & blekingarna, di va vidl bra folk, nir di bara
fick va i fred, d& var di ordentliga. Ibland s& hade
di kvinnorna me sej, men det va bara di #Hldre, 4i
va me f8r & hjdlpa till me arbetet, di skoljde gar-
nen & botade doﬁ, di tog stenar & di tog niten pa
ryggen & bar dom till skansen 8 torkade dom.

£ det var dans pd skansen pd stndagseftermid-

)

w0

dagarna, 0& var dir ett liv. Far, han holl ordning,
det var far & Lindstrom. Blekingarna di hyrde in sej

o

tena 8 g8, dBrdet fanns plats, di

~h

vid gjobn, pa lo

hade husgersdd & alla slag & s nt

=3

1ed sej.

- LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



Dop och kyrktagning.

For det mesta s& ddptes ungarns hemma, firr,
Det var nir di var fjortan dar gamle.

! kvinnorna di skulle i korke, efter en gosse
var dét efter sex veckor di skulle, & efter en flic
éé drgjde det en méne., lMen det hiZnder inte mer nu.
Det slutade upp niEr jag kom till,

Jag vet det var en prostvisitation, det var
prosten 3dderling, dar var mycket folk i kyrkan,
& han hade f&tt hora, att den seden inte fanns dér

kY. % - i A LR o LR - [ -
mer., Hen efter gudstjidnsten, d& gick prosten Z8der-

ling fram p& géngen, & hill ett tal te dom som gatt

dir, & 48 sa han: Ni borde g& i korke, sa han, som
det har vatt i gamla tider, det var pd tjuge-

talet som det hinde, det var tjusex eller tjusju.

K S
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Dopdrigkten, som barnena hade »p& vid dépet,,
den var utéd tyll, & hahgde ner. Var det en gosse,
s& skulle det va bléa bann p2, men var det en flicks
s2 gkulle bannena va rda. Det hinde nog att di mindre
bemedlade (termen anvindes med tydligt patos) lanade
dopdrikt, men min mor, hon lé&nade aldrig, hon hade en
rod vadmalsklut, kantad med xﬁkﬁ grént, & en bldja,
& upptill en vit krage, som gick runtenom; i oom-
huet va det en Klﬁt, som gudmor tog utav nir pristen
skulle till & dBpa. Men pd den tiden gick det $ill
precis som nu, jag har inte sett néﬁt annat, det Er
Ju samma ritual. Ven en skillnad #r det mot f6rr & nu
Forr va det mer kalas efter &n vad det dr nu, det
var sidrskilt lanbrukarena, som hade stqra kalas, di
hade jﬁ sd gott rdd, 8 di hade kalas eftér dopen,

dssd hade di kbrkegdngsgillen efter kyrketagningen,
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